fisher-price

Zachowaj te instrukcje jako odniesienie, poniewaz zawiera
wazne informacje.

Orizze meg ezt az Utmutatdt, mert a késébbiekben is
felhasznalhaté fontos informacidkat tartalmaz.

Uschovejte tyto pokyny pro budouci poufZiti,
protoze obsahuji dulezité informace.

Tento navod obsahuje doélezité informacie,
preto si ho uschovajte pre pripad
dalSej potreby.

HCK44



Wymiana baterii
Vymeéna baterii

1,5Vx4

C (LR14)

Aby méc dtuzej korzystac z tego produktu,
uzywaj baterii alkalicznych.

A hosszabb élettartam érdekében
alkali elemek hasznalata javasolt.

Pouzitim alkalickych baterii dosdhnete delsi Zivotnosti.

Na dosiahnutie dlhSej Zivotnosti
pouzivajte alkalické batérie.

\eof

« Produkt wymaga czterech baterii typu C (znajduja
sie w zestawie). Baterie dotagczone do zabawki
stuzg wytgcznie do celéw demonstracyjnych.

«Konieczna jest wymiana baterii. Baterie moze
wymienia¢ tylko osoba dorosta. Narzedzie
wymagane do wymiany baterii: Srubokret
krzyzakowy (nie znajduje sie w zestawie).

«Odkre¢ $ruby pokrywy przedziatu na baterie
i zdejmij ja.

«Wyjmij zuzyte baterie i wyrzu¢ je do odpowiednio
oznaczonego pojemnika. Wtdz cztery nowe
baterie alkaliczne typu C (LR14).

« Zatéz pokrywe przedziatu na baterie i dokre¢ $ruby.

«Kiedy dzwieki/$wiatetka/ruchy stajq sie coraz
stabsze, powolniejsze lub nie uruchamiajg sie,
osoba dorosta powinna wymieni¢ baterie.

« Aby wyczyscié zabawkg, przetrzyj ja wilgotna
Sciereczka. Nie zanurzaj w wodzie.

+«Négy C elemmel mikodik (tartozék). A mellékelt
elemek csak szemléltetésre szolgdlnak.

« A mikodéshez az elemek cseréje szikséges.
Az elemek cseréjét felnétt végezze. Elemcseréhez

szlikséges eszkoz: csillagcsavarhizé (nem tartozék).

«Csavarja ki az elemtarté rekesz fedelét rogzitd
csavarokat, majd vegye le a fedelet.

«Vegye ki, és a vonatkozé szabalyozas szerint
selejtezze a lemertlt elemeket. Helyezzen be
négy Uj, C (LR14) tipusu alkali elemet.

«Tegye vissza az elemtarté rekesz fedelét,
és hlzza meg a csavarokat.

«Ha a jaték hangjai halkulnak, fényei gyengtilnek,
illetve a mozgasa lelassul vagy megszlnik, ideje,
hogy egy felnétt elemet cseréljen.

< A jaték nedves kendével tisztithato. Ezeket
a részeket ne meritse vizbe.

Az elemek cseréje
Vymerte batérie

0 @O

Przesun przetacznik zasilania/gtosnosci do
pozycji Wk.. z cichymi dzwiekami €@,
do pozycji Wk.. z gtosnymi dzwiekami )
lub do pozycji WYt. Q.

Tolja a fékapcsolé/hangeré-szabalyozd
gombot halk bekapcsolt €, hangos
bekapcsolt @) vagy kikapcsolt Q helyzetbe.

Posunte vypinac¢/ovlada¢ hlasitosti do polohy
Zapnuto s nizkou hlasitosti €, Zapnuto
s vysokou hlasitosti ) nebo Vypnuto Q.

Tlagidlo vypina¢/reguldcia hlasitosti posurite
do polohy ZAPNUTE nizka hlasitost €,
do polohy ZAPNUTE vysoka hlasitost &)
alebo do VYPNUTEJ polohy Q.

«V/yzaduje Ctyri baterie typu C (soucasti baleni).
Prilozené baterie jsou uréeny pouze pro
predvadéci ucely.

« Je nutné vymeénit baterie. Baterie smi vyménovat
pouze dospéld osoba. Naradi potfebné k vyméné
baterie: Kfizovy Sroubovak (neni soucasti baleni).

«Povolte Sroubky krytu prostoru pro baterie
a odlozte kryt stranou.

«\/yjméte vybité baterie a ekologicky je zlikvidujte.
Vlozte Ctyri nové alkalické baterie typu C (LR14).

«Nasad'te kryt prostoru pro baterie zpét
a utahnéte Sroubky.

«Jakmile zvuky, svétla nebo pohyby hracky
zeslabnou nebo ustanou UplIng, je tfeba,
aby dospéld osoba vyménila baterie.

«Hracku otirejte vlhkym hadrikem. Neponorujte
do vody.

«Napdjanie Styrmi batériami typu C (stcast balenia).
PriloZzené batérie su len na predvadzacie Ucely.

«\VyZaduje sa vymena batérii. Batérie smu
vymienat len dospelé osoby. Nastroj potrebny
na vymenu batérii: krizovy skrutkovac
(nie je sucastou balenia).

«Uvolhite skrutky v kryte priestoru pre batérie
a kryt vyberte.

«\Vybité batérie vyberte a zlikvidujte spravnym
spdsobom. Vlozte Styri nové alkalické batérie
typu C (LR14).

«Vratte kryt batériového priestoru na miesto
a utiahnite skrutky.

«Ked' za¢nu zvuky, svetld alebo pohyby hracky
slabnut alebo Uplne fungovat, je cas na
vymenu batérii dospelou osobou.

« Cistite navlh¢enou handri¢ckou. Nepondrajte
do vody.



Przycisk wyboru jezyka
Tlacitko pro vybér jazyka

Wskazowki i porady

Nyelvvalaszté gomb

Tlacidlo na nastavenie jazyka

N\

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk przez co najmniej
cztery sekundy, aby wybrac¢ jezyk: polski,
wegierski, czeski, stowacki lub angielski.

Nyomja meg hosszan a gombot legalabb négy
masodpercig a nyelv kivalasztdsahoz: Lengyel,
magyar, cseh, szlovadk vagy angol.

Stisknéte a podrzte tlacitko alespon 4 sekundy
a vyberte jazyk: polStinu, madarstinu, cestinu,
slovenstinu nebo anglictinu.

Stlacte a podrzte tlacidlo aspon Styri sekundy

a vyberte si jeden z tychto jazykov: polsky,
madarsky, cesky, slovensky alebo anglicky.

Tippek és tanacsok

Tipy a triky Tipy a odporicania

«Jesli robot dziata nieprawidtowo, sprobuj
zresetowac uktady elektroniczne.
Aby to zrobic, wytacz i witgcz produkt
przetacznikiem zasilania/gtosnosci.

+«Robot porusza sie najlepiej na gtadkich
powierzchniach. Wytacznie do uzytku
domowego.

«Robot uwielbia sie ruszac¢! Uzywaj
zabawki w pomieszczeniu z co najmniej
1,80 m? wolnej powierzchni.

«Ups! Jesli robot wpadnie na przeszkode,
przekrec go, a bedzie jechat dalej.

« Kota robota zatrzymaja sie po podniesieniu
zabawki. To normalne. Postaw go z powrotem
na podtodze, aby jezdzit dalej!

«Ha a robot rendellenes mdédon kezd viselkedni,

probdélja meg alaphelyzetbe allitani az elektronikajat.

Tolja a fékapcsold/hangerd-szabalyozé gombot
kikapcsolt, majd bekapcsolt helyzetbe.

« A robot sima fellleten mozog a legjobban.
Beltéri hasznadlatra szant termék.

« A robot sokat mozog ide-oda! Olyan
helyiségben hasznalja, ahol legaldbb
1,8 méternyi szabad terulet van.

«Ajjaj! A robot mozgas kozben belefutott
egy akadalyba. Forditsa masik irdnyba,
és a robot megy tovabb.

« A robot kerekei megalinak, ha felemelik
a jatékot. Ez normalis jelenség. Tegye vissza
a robotot a foldre, hogy tovabb gurulhasson!

«Pokud robot nebude fungovat spravné, zkuste
resetovat elektroniku. Vypinac / ovlada¢
hlasitosti posunte do polohy vypnuto a poté
zase zpét do polohy zapnuto.

«Robot se nejlépe pohybuje po hladkém
povrchu. Pouze k pouziti uvnitr.

«Robot se hodné pohybuje! Pouzivejte
v mistnosti o minimalni plose 1,82 m.

«Jejda! Robot pfi pohybu narazil do
prekazky. Otocte ho jinym smérem
a robot pojede dal.

«Kdyz robota zvednete ze zemé, prestanou
se jeho kolecka otacet. To je normalni.
Postavte jej zpatky na zem a robot zase
vyrazi vpred!

« Ak sa robot zac¢ne spravat chaoticky, skuste
resetovat elektroniku. Vypnite a opatovne
zapnite vypina¢/ovladac¢ hlasitosti.

«Robot sa pohybuje najlepsie na hladkych
povrchoch. Len na pouzitie v interiéri.

«Robot sa v priestore dost pohybuje!
Pouzivajte v miestnosti s volnym
priestorom aspon 1,82 metrov Stvorcovych.

«Ach jaj! Robot pri pohybe narazil
na prekazku. Otocte ho, aby mohol
pokracovat.

«Ked robota zodvihnete, jeho kolesa
sa prestanu pohybovat. Je to uplne
v poriadku. Polozte robota spat na zem
a zadbava moze pokracovat!



Robot edukacyjny Tanité robot Mluvici robot Hovoriaci robot

Zenevalaszté gomb
Hudba

Przetacznik trybu
Uzemmoédkapcsolé
Prepinac rezimu
Prepinac rezimov

()

Poziom 1 - Odkrywanie - Od 6 miesigca
zycia Naciskaj przycisk muzyki, aby wtaczy¢
dzwieki oraz piosenki o literkach i liczeniu.
Naciénij przycisk nauki, aby wprowadzi¢
dziecko w $wiat koloréw i ksztattéow za
pomoca wypowiedzi, Swiatetek i dzwiekow,
a takze aktywowac¢ muzyke do tanca!
Na tym poziomie robot sie nie porusza.
Poziom 2 - Zachecanie - Od 12 miesigca
zycia Naciskaj przycisk muzyki, aby maluch
mogt Spiewac i tanczy¢ w rytm piosenek
o ksztattach i liczeniu. Naci$nij przycisk
nauki, by aktywowac zabawy z kolorami
i literkami.

€) Poziom 3 - Nasladowanie - Od 18 miesiaca
2ycia Dziecko moze $piewac piosenki lub
wykonywac¢ zadania w literkowej zabawie.

1. szint - felfedezés - 6 hénapos kortdl.
Nyomja meg a zenevalaszté gombot az
abécérdl és a szamolasrél sz6él6 dalokhoz
és hangokhoz. A tanité gomb megnyomasa
utdn a baba megismerkedhet a szinekkel
fények, hangok, kifejezések és egy mokas
tancos buli altal! A robot ennél a szintnél
nem mozog.

&

“.

Tanité gomb
Uceni
Tlacidlo Ucenie

2. szint - batoritas - 12 hénapos kortél

A zenevdlaszté gomb megnyomdsa utan

a baba énekelhet és tancolhat a formakroél és
szdmokroél sz6l6 dalokat hallgatva. Nyomja
meg a tanité gombot, és kdvesse a babaval
az elhangzé utasitdsokat vagy jatsszanak
.Kapd el a szint” jatékot!

(3] 3. szint - szerepjaték - 18 hénapos kortél

Enekeljen a baba a dalokat hallgatva vagy
kovesse az elhangzé utasitdsokat az ,ABC
szobortanc” jaték sordn!

Uroveii 1: Objevovani - 6M+ Stisknutim
tla¢itka Hudba se prehraji pisni¢ky a zvuky
0 abecedé a pocitani. Stisknutim tlacitka
Uceni se dité uc¢i barvy pomoci svétel,
zvuku, frazi a zabavné tanecni party.

Robot se v této urovni nebude pohybovat.
Uroven 2: Povzbuzeni - 12M+ Stisknutim
tla¢itka Hudba tancujte a zpivejte o tvarech
a Cislech. Stisknéte tlacitko Uceni a fid'te se
pokyny robota nebo hrajte hru Chytni barvu.

€) Uroven 3: Hrani -18M+ Zpivejte si pisnicky

nebo délejte, co robot fika, pri hre s pismenky!

1. aroven - Objavy - 6M+ Stlacenim tlacidla
Hudba zapnete piesne a zvuky o abecede

a pocitani. Stlacenim tlacidla Ucenie spustite
ucenie farieb prostrednictvom svetiel, zvukov,
frdz a veselej tanecnej party! Robot sa v tejto
Urovni nebude pohybovat.

2. uroven - Podnety - 12M+ Ked'stlacite
tla¢idlo Hudba, mézete tancovat alebo

si spievat pesnicky o tvaroch a ¢islach.
Stlacte tlacidlo a riad'te sa pokynmi alebo

si zahrajte hru Chyt farbul!

€) 3. droveh - Fantazia - 18M+ Spievajte si

piesne alebo si podla pokynov zahrajte hru
Zamrznutd abecedal!



Wiele sposobéow zabawy! Szamtalan médon lehet jatszani!
Spousta zpusobdl, jak si hrat! Tolko hernych moznosti!

Obré¢ tutdow robota w strone przeciwna Umies¢ tutdéw robota w podstawie i obréé

do ruchu wskazéwek zegara i podnie$ go, w strone zgodng z ruchem wskazéwek zegara,
aby wyja¢ z podstawy. aby go ponownie zamocowac.

Forgassa el a testet az dramutato jarasaval Helyezze a testet az alapzatra, és

ellentétes iranyba, és emelje le az alapzatrdl. a visszahelyezéshez forgassa el az

) . ) éramutato jarasaval megegyezé irdnyba.
Otocte télem proti sméru hodinovych ruci¢ek

a sundejte jej ze zakladny. Postavte télo zpét na zdkladnu a otocenim
. ) » ve sméru hodinovych rucicek jej
Otocte telo proti smeru hodinovych ruciciek znovu pfipevnéte.

a nadvihnutim ho vyberte z podlozky.

Telo mozete pripojit naspat tak, ze ho
polozite na podloZku a otocite v smere
hodinovych ruciciek.

Po wyjeciu tutowia robota z podstawy
naciskaj przycisk na $rodku, aby
aktywowacd wiecej dzwiekow,
wypowiedzi, $wiatetek i ruchéw!

Ha a testet eltavolitotta az alapzatrdl,
nyomja meg a kozéps6é gombot

a tovdbbi hangok, mondatok, fények
és mozdulatok bekapcsoldsahoz!

Kdyz je télo ze zakladny sundané,
stisknéte stredové tlacitko pro
dalsi zvuky, rec, svétla a pohyb.

Ked'je telo odpojené od podlozky,
stlacenim stredného tlacidla moZete
pustit viac zvukov, fraz, svetiel

a pohybov!




Wiele sposoboéw zabawy!

Nacisnij przycisk z tytu gtowy i pociggnij,
aby odtaczyc jg od tutowia.

Nyomja meg a fej hatuljan taldlhaté gombot,
és emelje fel, hogy levehesse a testrél.

Stisknéte tlacitko vzadu na hlavé
a nadzdvihnutim ji odpojte z téla.

Na odpojenie hlavy stlacte tlacidlo na zadnej
strane hlavy a nasledne ju nadvihnutim
odpojte od tela.

)i

recyklingu w Twojej okolicy.

Szamtalan moédon lehet jatszani!
Spousta zpusobil, jak si hrat!

Tolko hernych moznosti!

Umies¢ gtowe na szyi i docisnij, aby
ponownie zamocowac.

Helyezze a fejet a nyakra, majd nyomja le
a visszahelyezéshez.

Postavte hlavu zpét na télo a zatlacenim dolu
ji opét pripevnéte.

Na opatovné pripojenie hlavu polozte na krk
a zatlacte nadol.

Chron srodowisko! Nie wyrzucaj tego produktu ani jakichkolwiek baterii razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany
jak odpad z gospodarstwa domowego. Dowiedz sie od lokalnych wtadz, jakie sg mozliwosci

Azzal is 6vja a kornyezetet, ha a terméket és az elemeket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve
selejtezi. A szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhet& haztartasi hulladékként.
Forduljon a helyi hatésdgokhoz, ahol hulladék-Ujrahasznositasi tandcsokat kaphat,

és tajékozddhat az Ujrahasznosithatd hulladékot gyijté helyekrdl.

Chranite Zivotni prostfedi a nevyhazujte tento vyrobek ani baterie do domovniho odpadu.
Tento symbol znamen4, Ze s timto vyrobkem nema byt zachazeno jako s domacim odpadem.
Informace o recyklovani a sbérnach vdm poskytnou pfislusné spravni Grady.

Chrante Zivotné prostredie a nelikvidujte tento vyrobok ani batérie spolu s komunalnym
odpadom. Tento symbol znamen3, Ze s tymto vyrobkom sa nema zaobchadzat ako
s komunalnym odpadom. Odporucania tykajuce sa recyklacie a informacie o zariadeniach

na recyklaciu vdm poskytne miestny urad.



Informacje dotyczace bezpiecznego korzystania
z baterii
W wyjatkowych okolicznos$ciach baterie moga
wyciekad, co moze spowodowac poparzenie
chemiczne lub zniszczenie produktu. Aby unikngé
wyciekéw z baterii, postepuj zgodnie
z ponizszymi zaleceniami:
«Nie stosuj jednoczeénie baterii starych
i nowych ani baterii réznego typu: alkalicznych,
standardowych (cynkowo-weglowych) oraz
akumulatorkow.
«Wktadaj baterie zgodnie z oznaczeniami
umieszczonymi w $rodku przedziatu na
baterie (+/-).
«Wyjmij baterie, jesli nie zamierzasz korzysta¢
z produktu przez diuzszy czas. Zawsze wyjmuj
wyczerpane baterie z produktu. Zuzyte baterie
wyrzucaj do odpowiednio oznaczonego
pojemnika. Nie wrzucaj tego produktu do ognia.
Baterie wewnatrz moga wybuchnad¢ lub moze
doj$¢ do wycieku elektrolitu.
+Nigdy nie zwieraj ze sobg biegundéw baterii.
«Uzywaj jedynie baterii zalecanego typu lub
ich odpowiednikéw, zgodnie z zaleceniami
producenta.
«Nie taduj baterii niebedacych akumulatorkami.
«Przed tadowaniem akumulatorkéw wyjmij je
z produktu.
« Akumulatorki moga by¢ tadowane jedynie
pod nadzorem osoby doroste;j.

A biztonsagos elemhasznalatra

vonatkozé tudnivalok

Az elemekbdl bizonyos kortlmények kozott

folyadék szivaroghat, amely égési sérilést

okozhat, illetve tonkreteheti a terméket.

Az elemszivargas megelézése érdekében:

«Ne tegyen be egyszerre régi és uj, illetve
kllonbozé tipusu - alkali, hagyomanyos
(szén-cink) vagy Ujratoltheté - elemeket.

* Az elemeket az elemtartd rekesz belsé részén
feltiintetett polaritdsnak (+/-) megfeleléen
helyezze be.

«Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem
tervezi haszndlni a jatékot. Mindig vegye ki
a termékbdl a lemerilt elemeket. A lemerdlt
elemeket a vonatkozé szabdlyozas szerint
selejtezze le. Ne dobja tlizbe a terméket.

A benne taldlhato elemek felrobbanhatnak
vagy szivarogni kezdhetnek.

«Ne zdrja rovidre az elemek podlusait.

«Kizardélag az utmutatdban javasolt tipusu vagy
azokkal egyenértékl elemeket haszndljon.

«Ne toltse Ujra a nem Ujratdlthetd elemeket.

«TOltés el6tt vegye ki a jatékbdl az Ujratolthetd
elemeket.

* Az Ujratolthet6 elemek csak felnétt fellgyelete
mellett tolthetdk.

Bezpecnostni informace o bateriich

Ve vyjimecnych pfipadech mohou baterie vytéct,

coz muze zpusobit chemické popaleni nebo

zniceni vyrobku. Jak zabranit vyteceni baterii:

«Nepouzivejte sou¢asné staré a nové baterie ani
baterie rdznych typu: alkalické, standardni
(zinko-uhlikové) nebo dobijeci.

«Baterie vloZte do prostoru pro baterie dle
nakresu uvnitf (+/-).

«Pokud vyrobek dlouhodobé nepouzivate,
baterie vyjméte. Vybité baterie z vyrobku vzdy
vyjméte. Baterie zlikvidujte ekologicky. Vyrobek
nevhazujte do ohné. Baterie uvnitf mohou
explodovat nebo vytéct.

«Nikdy nezkratujte kontakty baterie.

«Doporucujeme pouzivat pouze baterie stejného
nebo ekvivalentniho typu.

«Nenabijejte nedobijeci baterie.

«Dobijeci baterie prfed dobijenim vyjméte
z vyrobku.

«Pokud jsou pouzity vyménitelné dobijeci baterie,
Ize je nabijet pouze pod dozorem dospélé osoby.

Bezpecnostné informacie o batériach

Vo vynimoc¢nych pripadoch mézu z batérii

unikat tekutiny, ktoré mézu spdsobit chemické

poleptanie alebo zni¢it vyrobok. Ak chcete
zabranit Uniku tychto tekutin z batérii:

«NepouZivajte sicasne staré a nové batérie ani
batérie réznych typov: alkalické, standardné
(uhlik-zinok) alebo dobijacie.

«Batérie vkladajte v smere oznac¢enom vnutri
priestoru na batérie (+/-).

«Batérie vyberte, ak sa vyrobok dIhsi ¢as nebude
pouzivat. Vybité batérie z vyrobku vzdy vyberte.
Batérie bezpecne zlikvidujte. Vyrobok nehadzte
do ohnfa. Batérie v hom mézu explodovat
alebo vytiect.

«Neskratujte poly batérie.

«Pouzivajte vylu¢ne batérie odporu¢aného alebo
ekvivalentného typu.

«NesnaZte sa nabijat batérie, ktoré nie su
oznacené ako nabijatelné.

«Nabijatelné batérie pred nabijanim vyberte
z vyrobku.

« Ak pouZzivate nabijatelné batérie, treba ich nabijat
zdsadne pod dohladom dospelej osoby.
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